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MESURES VISANT A PREVENIR LE TERRORISME

INTERVNATIONAL QUI MET EN DANGER OU

ANEANTIT D'INNOCENTES VIES HUMAINES,

OU COMPROMET LES LIBERTES FONDAMENTALES,

ET FTUDE DES CAUSES SQUS~JACENTES DES

FORMES DE TERRORISME ET D'ACTES DE

VIOLENCE QUI ONT LEUR ORIGINE DANS LA

MISERE, LES DECEPTIONS, LES GRIEFS ET

LE DESESPOIR ET QUI POUSSENT CERTAINES

PERSONNES A SACRIFIER DES VIES HUMAINES,

Y COMPRIS LA LEUR, POUR TENTER

D'APPORTER DES CHANGEMENTS RADICAUX

Lettre datfe du 31 aofit 1976, adressée au Secrétaire pénéral par
le représentant permanent de la Républigue arabe libyenne auprés
de 1'Organisation des Nations Unies

J'ai 1'honneur de me référer au document A/31/182, daté du 2k aofit 1976,
contenant une lettre du représentant de 1l'entité sioniste raciste de Palestine
occupfe qui est un tissu de mensonges flagrants, d'allégations infondées et
de faits aéformés, dans un effort dsespéré pour discréditer la République
arabe libyenne. Je souhaiterais 8 cet &gard vous informer de ce qui suit :

Le Gouvernement de la République arabe libyennc est fermement convaincu
que la communauté internationale ne se laissera pas sbuser par ce parti pris
de mensonge, d'imposture et de déformation de la réalité pour lequel elle a
condamné l'entit@ sioniste raciste de Pslestinc occupfe. Celte conviection se
fonde sur deux simples faits : le premier est que cette eutité persiste &
employer les wémes méthodes, qu'il lui est difficile d'abendonner parce qu'elle
y voit 1'instrument lui permettant de réaliser ses desseins hostiles et
expansionnistes; le deuxiéme est que le communauté internationale salt que,
conformément & la politigue courageuse que poursuit la République erabe libycnne,
celle-ci a adopté une position claire et noble sur les questions de la palx et
de la libération.
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La Républigue arabe libyenne a przs une position ferme et sans &guivogque
& Ll'égard des peuples qul sublssent le joug du colonialisme et de la domination
etrangere et sont soumis & la discrimination raciale. Aider woralement et
matériellement ces peuples est wn devoir que lui dicte la conscience humaine
et dont elle s'acquitte au grand jour et sans détours. Tout comme elle monte
la garde contre les machinations susPectes qui se trament contre notre peuple
arabe de Palestine qui vit une tragédie sans précédent.

Il est normal que les mllleux 1mper¢allstes et sionistes ne soient gufre
satisfaits de cette position généreuse qui est parfaltement conforme aux buts
et principes de 1'Organisation des Nations Unies ainsi qu'aux résolutions
qu'elle a adoptées au sujet de 1'@limination du colonialisme et de la Llutte
contre la discrimination raciale. Ces milieux ont donc d&cidé de lancer une
attaque sur le front international en se fixant pour objectif de discréditer
la République arabe libyenne par la fabrication d'insinuations mensongeres. La
lettre du représentant de l'entit€ sioniste raciste n'est rien d'autre qu'un
Elément de ce plan bien orchestré... Il s'efforce délibérément de déformer
la noble image des mouvements de lib&ration nationsle en s'employant & créer
une confusion entre la lutte que ménent ces mouvements et des sctes isolés
qui n'ont aucun rapport avec eux. De la mfme manidre, en ayant constamment
recouwrs 3 la calomnie et au mensonge, il &tablit une corrélation entre
1'appui qu'accorde la République arabe libyenne aux mouvements de libdration
nationale et des actes du méme ordre, que chacun réprouve, et au premier chef la
République arabe libyenne.

Le représentant de l'entité sioniste persiste dans ses mensonges et
s'efforce d'introduire le nom de la République arabe libyenne dans la guestion
des d&tournements d'avion. La Républigue arabe libyenne a proclamé & plusiewrs
reprises et en diverses occasions qu'elle n'approuve pas les dé&tournements
d'avion, qu'elle considére comme un acte inconsid8ré et irresponsable. ('est
pourquoi elle condamne sang réserve les détournements d'avion qui mettent en péril
la vie d'@tres humains innocents. Les lois de la République arabe libyenne
prévoient des sanctions trés sévdres 4 1'8gard de toute personne gqui se rendrait
coupable d'un tel crime. Sl la République arabe libyenne a souvent autorisé
certains avions détournds § se poser sur ses alrodromes, elle 1l's fait poussée
par des motifs humanitaires, quelquefois & le demande des parties intéressées
et chaque fois que cela s'est produit, les passagers comme les &quipages de ces
avions ont bénéficié des soins les plus attentifs.

Le représentant de 1l'entité& sioniste raciste trahit dans sa lettre sa
haine secréte contre la Républigue arsbe libyenne qui a pris position pour la
cause de la paix, du progrés et de la libération. Il voit avec dépit la
Republlque arabe llbycnne Jjouir de la qualité de membre du Consecil de sécurité
et se préparer & en assumer la présidence pendant le mois de septembre, & un
moment ol cette entité se trouve isolée et d€savouée par tous les peuples
épris de paix.

5i la République arebe libyenne est membre du Conseil de séeurité, elle le
doit au goutien unaniwe du groupe africain, et av fait gu'elle a obtenu 1'appui
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de 126 Etats Membres de 1'0Organisation des Nations Unies, honneur auquel ne
saurait prétendre l'entité sioniste raciste.

L'honneur d'avoir &té désigné comme membre du Conseil de sécurité est le
couronnement de la lutte mene par le peuple arabe libyen contre le colonislisme
pendant 40 ans, lutte dans laquelle il a perdu 40 p. 100 des siens. Cet honneur
témoigne du réle emlnent gue joue la République arabe libyenne dans la poursuite
de la palx, du progrés et de la llberatlon. Il est la preuve du soutien
accordé par les forces du bien et du progrds dans le monde 3 la République
arabe llbyennu, qul est un pilier du mouvement arabe de libération d'aujourd'hui,
lui-méme considéré coume faisant partie intégrante de la lutte entreprlse dans
le mende actuel par les forces de libération contre le colonialisme, le néo~
colonialisme, 1'impérialisme, la r8action et le sous-développement.

La letire du représentant de l'entité sioniste et raciste ne vise pas
seulement & nuire & la République arabe libyemne, mais & jeter la confusion dans
les roprits dens l'espoir de dissimuler la terreur que pratique l'entité
sioniste raciste & l'encontre du peuple arabe de Palestine, et de détourner
l'attention de sa collaboration criminelle avec le régime raciste d'Afrique
du Sud.

Il est ironique que le régime sioniste et raciste parle de violence et de
terreur, alors qu'il ne connalt lui-m8me aucun autre moyen d'atteindre ses
objectifs et de combattre ses ennemis. Ainsi, pour Herzl, fondateur du
mouvement sioniste, avant qu'ils n'aeient &t& chass@s de leurs terres, les
Arabes de Palestine n'étaient que des barbares, tout juste bons & tuer les bétes
malfaisantes, Mikhafl Berdichevski, quant & lui, a mis l'accent sur le réle
de la force et de la violence sanguinaire dans la vie des peuples, alors que
grice & Jabotinski, qui a subi 1l'influence des id8es fascistes, la prédilection
des sionistes pour la violence s'est traduite dans la pratique par la création
d'orgenisations terroristes. Dans son ouvrage intitulé "Trial and Frror",
Chaim Weizmenn a affirmé que les sionistes devaient user de la violence et
de la terreur pour créer leur foyer national. Manahem Beghin, qui fut autrefois
chef de 1'Irgoun, & publi& un ocuvrage intitulé "La révolution", dans lequel
il évoque ses activités terroristes en Palestine et prétend que les m&thodes
terroristes appliquées par les sionistes sont pour eux le moyen d'assouvir une
soif de vengeance longtemps réprim€e. On remarquera que la plupart des dirigeants
de 1'entit® sioniste ont &t€ -~ et certains sont encore ~ les chefg des bandes
terroristes sionistes qui se sont rendues coupables des crimes les plus odieux
et les plus effroysbles de 1'histoire de 1'humanit€, et le plus surprenant est
que, loin de chercher & désavouer leur pass€ criminel, ils ne font que se glorifier
des actes qu'ils ont commis.

De méme, le repreuentant de l'entité sioniste, M. _Herzog, qui est d'origine
irlandalse, a un lourd passé de terroriste alors qu'il €tait membre de la Haganah,
qui a perpétré les plus grands forfaits allant jusqu'au massacre du Deuple
palestinien. Les crimes de guerre et les destructions dont M. Herzog s'est
rendu responseble lorsqu'il exergait les fonctions de commandant militaire de la
rive nccidentale du Jourdein en Ialestine sont gi nombreux qu *il serait impossible
de les énumirer ici.
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En &tudiant la question du terrorisme international, les Nations Unies
dessineront une image précise du terrcorisme pratiqué par l'entité sioniste &
1l'encontre du peuple palestiaien, comme & 1l'encontre du peuple sud-africain,
car elle coopére avec le rEgime raciste d'Afrique du Sud. La République arabe
libyenne espére que les Nations Unies pourront prendre des mesures efficaces
pour mettre un terme au terrcorisme que pratiguent les régimes racistes dans le

monde, et notamment l'entite sioniste de Palestine accupée.

Je voudrais pour conclure effirmer une fois de plus que les allégations
du représentant sioniste entrent dans le cadre d'une campagne dirigfe contre la
République arabe libyenne et d'un complot ourdi per ies impérialistes et les
sionistes pour liquider l'affaire du Moyen-Orient et de la Palestine et pour
entamer les forces du refus dans le monde arabe. Cette propagende mensongére
est manifestement destinée & mobiliser l'opinion publique internationale et
& servir de prétexte pour l'exécution du complot. La République arabe libyenne
est parfeitement consciente de ce qui se trame contre elie et ne craint nullement
les menaces dont elle fait l'cbjet. Elle continuera d'y faire front en appuyant
les forces de la libert& dans le monde et tous les peuples &pris de paix.

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la
présente lettre comme document de L'Assemblée générale dans le cadre du
point 113 de l'ordre du jowr provisoire, ainsi que comme document du Conseil
de s€curité.

Le représentant permenent de la
République arabe libyenne auprés
de l'Organisation des Nationg Unies,

(8ign€) Mansour Rachid KIKHIA
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